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Una luna para los desdichados es la última obra del dramaturgo 
estadounidense Eugene O’Neill (1888-1953). El Premio Nobel de Literatura 
sitúa la acción en una granja de Pensilvania, en torno a tres personajes: un 
granjero irlandés borracho, oportunista y manipulador; su hija, Josey, y el 
propietario de la granja, Jim Tyrone, dado también a la bebida y de quien 
sospechan que tratará de echar al granjero y a su hija del lugar. 

Esta historia de amor, pasión destructiva, frustraciones y esperanzas, titulada 
originalmente A moon for the misbegotten, es una de las obras menos 
representadas de O’Neill, pues no cobró reconocimiento como uno de sus 
mejores textos hasta una década después de su estreno en Broadway. 

El neoyorquino John Strasberg, regresa al Teatro Español donde ya presentó 
en 2007, con José Pedro Carrión, su Cyrano de Bergerac. 
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La luna para los desdichados de Eugene O'Neill no es solamente una gran obra 
del teatro estadounidense, sino del teatro mundial. Es una obra poética, 
romántica, triste y plena de humor amargo y salvaje. Los personajes solamente 
podía crearlos O'Neill. Son irlandeses asentados en los Estados Unidos: Jim 
Tyrone, el hijo mayor de un actor rico y famoso, un hombre perdido, que 
conocimos anteriormente en la gran obra autobiográfica de O'Neill, Largo viaje 
hacia la noche, quien, en realidad, es el hermano mayor del propio autor. Está 
enamorado de Josie, la hija de un pobre granjero inmigrante irlandés, Phil 
Hogan, aparcero en las tierras de los Tyrone. Durante un día y una noche de 
luna llena, todos los personajes bromean y ríen mientras sus corazones saltan 
en pedazos. De hecho, esta obra es una elegía dedicada por Eugene a su 
desdichado hermano James. 

*** 

Una luna para los desdichados (1943) fue la última obra larga que escribió 
Eugene O’Neill estando ya muy enfermo a causa de una afección que le 
producía tal temblor en las manos que apenas podía sujetar la pluma. Sin 
embargo, durante este período consiguió escribir tres de sus más grandes 
obras, Aquí está el vendedor del hielo, Largo viaje hacia la noche y la que hoy 
nos ocupa, la última de ellas. Con anterioridad había obtenido cuatro premios 
Pulitzer y el Premio Nobel de Literatura. Una luna para los desdichados ha sido 
ignorada durante largo tiempo, al considerarla una obra menor en comparación 
con su autobiográfica Largo viaje hacia la noche. Sin embargo, es mi favorita, 
la que  encuentro más hermosa, plena de romanticismo y de poesía.  
 
Creo que algunos dramaturgos son los fundadores y los cimientos del teatro de 
su país. En Shakespeare radican los fundamentos del teatro británico, en 
Moliere y Racine residen los del teatro francés y Lope de Vega es el germen 
del teatro español. Los dramaturgos definen el tipo de trabajo que actores y 
directores de cada cultura deben llevar a cabo para poder ser apreciados como 
representantes de sus grandes artistas. Eugene O’Neill y Tennessee Williams 
son los fundadores del teatro de los Estados Unidos. La obra de O’Neill es tan 
profundamente personal, íntima y poéticamente realista que todo actor y 
director estadounidense ha de ser consciente de que, si desea ser respetado 
como artista, ha de ser, por su parte, profundamente personal, sincero y 
auténtico. Eso es exactamente lo que deseo que sea este montaje: 
intensamente natural y genuino. Que, noche tras noche, se mantenga vivo, 
irradiando experiencia personal e intuición. He intentado inculcar este concepto 
en el proceso de ensayos para que los actores, dentro del armazón del texto, 
no sepan exactamente lo que ninguno de ellos va a hacer. Porque se trata de 
una obra de actores. No creo que sea una obra de director: ciertos textos 
requieren del director la elaboración de un mundo específico, incluyendo 
espacio escénico, vestuario e incluso la manera en la que han de comportarse 
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los actores, como es el caso de algunas obras de Brecht, la Comedia del Arte o 
el teatro Kabuki. O de algunas obras clásicas y algunas comedias. Sin 
embargo, yo quería poner en pie un montaje moderno, sin atender, como es 
costumbre, a las descripciones tan detalladas que O’Neill escribió en sus muy 
exhaustivas y copiosas acotaciones. Espero haber creado un mundo donde la 
obra y sus personajes se muestren como individuos que el público pueda 
reconocer como parte de su propia experiencia.  
 
Al planificar la obra en español, lo primero que hicimos fue pedir una nueva 
versión a Ana Antón-Pacheco. Cuando la leí, tuve la impresión de estar 
leyendo la obra en inglés. Ana ha captado el lenguaje y la musicalidad del texto 
original, comenzando por la traducción del título. La obra se conocía en 
español como “La luna para el bastardo”. Pero “bastardo” es una desafortunada 
traducción del problemático término bíblico “misbegotten”. Finalmente nos 
decidimos por “desdichados” porque, en mi opinión, se aproxima mucho más a 
la intención del autor. Trasladar una obra desde un idioma y una civilización 
específicos a un ámbito cultural tan diferente no es tarea fácil. ¿Se debe 
traducir literalmente, intentando ser fiel al autor, palabra por palabra? ¿O se 
debe intentar adaptar la obra al idioma y al público de la otra cultura de tal 
forma que la intención y el lenguaje del autor lleguen a los miembros de esa 
cultura de la misma manera que el autor lo hace a sus propios conciudadanos? 
Yo he elegido la segunda opción, por lo que hemos ido encajando el texto 
durante los ensayos. 
 
El decorado no se atiene al tradicional realismo desfasado que describe O’Neill. 
Ni mi elección del sonido y la música de este montaje parten de sus 
acotaciones. No obstante, creo ser fiel al espíritu de la obra. Después de todo, 
estamos en el siglo XXI y no creo que las obras teatrales hayan de preservar la 
misma envoltura durante siglos. De ser esto cierto, los museos estarían llenos 
de manzanas, ignorando las diferentes maneras en las que cientos de pintores 
las han representado. He optado por ello porque deseaba que inmediatamente 
se percibiera de dónde proceden los personajes, y por qué son tan diferentes 
las vidas de Phil y Josie de la vida de Jim. Me parece interesante que Phil 
Hogan, el padre de Josie, pertenezca a la misma generación que el padre de 
Jim Tyrone, James. Ambos eran pobres inmigrantes de origen irlandés, pero 
James Tyrone se convirtió en un acaudalado y famoso actor, de quien Phil era 
un humilde aparcero, lo que raramente se ha tenido en cuenta en muchas 
ocasiones.  
 
Espero haber logrado mi propósito. Antes que nada, confío que este montaje 
sea para ustedes una agradable experiencia teatral ocasionada por el placer de 
haber compartido las emociones y sentimientos de los personajes. O’Neill, 
como Valle-Inclán, era de origen celta. Ambos, disfrazados de dramaturgos, 
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son poetas que poseen un feroz y extraordinario sentido del humor. Esta 
cualidad procede de haber superado una experiencia dolorosa. Los irlandeses 
han sobrevivido a la destrucción sistemática de sus vidas a manos de los 
ingleses durante cientos de años. Benditos sean. Irlanda es tierra de poetas y 
soñadores. Aunque mi padre, seguramente, les habría advertido, como lo hizo 
conmigo hace tiempo, “Johnny, menos soñar y más trabajar”. Aún así, me 
encantaría comer y beber con ellos. Y con Jim, Josie y Phil. Espero que 
ustedes sientan lo mismo. 

John Strasberg 
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John Strasberg 
 

La carrera internacional de John Strasberg 
como actor, director, productor, diseñador y 
escritor ejemplifica y continúa la tradición 
artística de la familia Strasberg. La perspectiva 
revolucionaria de sus descubrimientos 
docentes, el llamado Proceso Creativo 
Orgánico, ha ido más allá de los sistemas y 
métodos de los grandes profesores que le 
precedieron. Todo esto le preconiza como un 
hombre del renacimiento y uno de los más 
destacados artistas teatrales de su 
generación. Regresó a Nueva York después 
de haber dirigido y dado clases en Europa 
durante doce años, para abrir en 1996 el John 
Strasberg Studios, un centro internacional 
para el desarrollo creativo y para la 

investigación sobre las artes teatrales, a la vez que publicaba su primer libro: 
Accidentalmente a propósito: reflexiones sobre la vida, la actuación y las nueve 
leyes naturales de la creatividad. Es una profunda biografía personal que narra 
la evolución y el descubrimiento del Proceso Creativo Orgánico. Un documental 
con el mismo título ganó el premio al Mejor documental educativo en el Los 
Ángeles International Independent Film Festival en el año 2000, además de 
ganar menciones honoríficas en otros festivales. Strasberg ha concebido, 
diseñado y dirigido producciones teatrales galardonadas con diversos premios, 
basadas en obras de Pirandello, Ibsen, O'Neill, Lope de Vega y Beckett, entre 
otros. Y en España, desde 1983, ha producido Ricardo III, de Shakespeare, 
Asamblea de mujeres, de Aristófanes, esta última una obra musical montada 
para el Festival de Mérida, y Cirano de Bergerac. 
En Nueva York, desde mediados de los 80, co-fundó el Mirror Repertory 
Company, dirigió Paradise Lost de Clifford Odets, Inheritors de Susan Glaspell, 
Lluvia, Vivat! Vivat! Regina! y Fantasmas de Ibsen, dirigiendo a artistas como 
Geraldine Page, a quien había conocido en el Actors' Studio y con la que 
trabajó al lado de otros actores y directores, ahora famosos, como Paul 
Newman y Joanne Woodward, Al Pacino, Marilyn Monroe, Dustin Hoffman, 
Robert DeNiro, Harvey Keitel y Elia Kazan. También co-dirigió Alicia en el país 
de las maravillas en Broadway con Eva LeGallienne. 
John Strasberg tuvo escuelas en Nueva York y París, en los 1980s. Aparte de 
los Estudios de John Strasberg (1995) y ART (2005), él es maestro, director, y 
ofrece charlas en muchos países, en el Teatro Nacional en Londres, el Centro 
Dramático de Madrid, España, El Teatro Nacional en Buenos Aires, Argentina, 
en La Oficina Nacional del Cine en Canadá, y en Italia, Alemania, Noruega, 
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Inglaterra, Perú y en varias universidades en los Estados Unidos como Yale, 
NYU y The New School. 
John Strasberg es el director artístico y fundador de El Teatro de Repertorio 
Accidental (Accidental Repertory Theater-ART en Nueva York, un teatro sin 
fines de lucro. El teatro está desarrollando un programa en conjunción con los 
Estudios de John Strasberg, además de un programa de las Artes en la 
Educación, y un programa de entrenamiento para profesores de teatro, 
utilizando los principios del Proceso Creativo Orgánico. Actualmente, está 
desarrollando producciones para ART, en NY, y ha escrito varias obras de 
teatro, Playing House (Jugando a Casa) y Las Manzanas de Los Adams, 
inspiradas por las obras de Ibsen y Chéjov, respectivamente, y también una 
obra de teatro musical, La partida de caza, adaptada de la única novela 
completa escrita por Anton Chéjov. John también escribió la letra de las 
canciones. 
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Mercè Pons 

 
Premiada en el 1989 como Actriz Revelación por la 
crítica de Barcelona, ha recibido el premio de 
cinematografía Ciutat de Barcelona (1992) y el 
premio El Ojo Crítico como mejor actriz (1997). Su 
extensa carrera se ha desarrollado tanto en el 
teatro, trabajando regularmente con Josep Mª 
Flotats y Mario Gas, como en la televisión y el cine. 
 

Teatro: Un marit ideal (O. Wilde), dirigida por Josep 
Mª Mestres; El rei Lear (W. Shakespeare), dirigida 
por Oriol Broggi; Très dramolette  de Thomas 
Bernhard, dirigida por Carme Cané; La plaça del 
Diamant (Mercè Rodoreda), dirigida por Joan Ollé, 
Wit, dirigida por Lluís Pasqual; París 1940, dirigida 

por Josep Mª Flotats; Los viejos no deben enamorarse (Manuel Guede); No 
hay burlas con el amor (Dennis Raffter); La Gavina (Josep Mª Flotats); La 
serventa amorosa (Ariel García Valdés); Martes de carnaval (Mario Gas); 
Otel·lo (Mario Gas); El mercat de les delícies (R. Durán); Tot assajant Dom 
Juan (Josep Mª Flotats); A la glorieta (Simone Benmussa); L'hostal de la glòria 
(Josep Montanyès); El tartuf (Konrad Zschiedrich); Dinamita a la sang (Pere 
Puértolas); L'hort dels cirerers (Konrad Zschiedrich); L'Alfa Romeo i la Julieta 
(Moisés Maicas); El metge per força (Xicu Massó); Amants i altres estranys 
(Xicu Massó); Los ochenta son nuestros (Amparo Larrañaga); El Knack (Ricard 
Reguant); El marinero (Moisés Maicas); Tirant lo Blanc (Pawel Rouba).   
 

En cine ha trabajado en varias ocasiones a las órdenes de Ventura Pons: A la 
deriva (2009), Amor idiota (2004), Morir o no (1999), Carícies (1997), Actrius 
(1996) y El porqué de las cosas (1994). También la hemos visto en Los niños 
salvajes de Patricia Ferreira (2011), Ens veiem demà de Xavier Berraondo 
(2009), Iris y Souvenir de Rosa Vergès (2003), Valentín de Juan Luis Iborra 
(2001), Km 0 de Yolanda García Serrano y Juan Luis Iborra (1999), El pasajero 
clandestino de Agustí Villaronga (1995), Puede ser divertido de Azucena 
Rodríguez (1995) o Ratita ratita de Francesc Bellmun (1990).  
Y los cortometrajes Uvas con queso, de Carmen Fernández; El beso perfecto, 
de Miguel Milena; La suerte cambia, de Héctor Carré; Lo que vio el jardinero, 
de Oscar Aibar; L'assassinat, de J.Bosch. 
 

En televisión ha participado en Divines (serie Tv3 2010); El cor de la ciutat 
(serie TV3, 2008); Zoo (serie TV3, 2008); Ventdelplà (serie TV3, 2007); El 
monstruo del pozo (TVMovie. Canal9 – TV3, 2006); Para que nadie olvide tu 
nombre (TVMovie. Canal9 – TV3, 2006); Diario de una abuela de verano (TVE, 
2005); Atlántida (TVMovie. FORTA, 2005); Compañeros (Antena 3); Blasco 
Ibáñez, de Luis García Berlanga (TVE); Turno de oficio II (TVE); Quicu (TV3); 
Jo seré el seu gendre (TV3); Allò que tal vegada s'esdevingué (TV3); Eurocop 
(TVE); Qui? (TV3) y Crònica negra (TV3). 
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Gorka Lasaosa 
 
Nacido en Barcelona, se formó como actor en el 
estudio de actores Nancy Tuñón. Empezó su 
carrera participando en diversos cortometrajes, 
obras de teatro y su primera película: Joves de 
Carles Torras y Ramon Térmens. Después de 
varias intervenciones en series como De moda o 
Los hombres de Paco, su primer papel de reparto 
es en la serie de TVE 1 Abuela de verano. Más 
tarde apareció en la famosa teleserie catalana El 
cor de la ciudat, emitida por TV3 y participó en el 
montaje de La metamorfosis, de Kafka con La Fura 
dels Baus . También le vimos en otras series como 
Lex, Cuanta atrás… 

 
Su salto al cine lo dio de la mano del cineasta Bigas Luna en la película Yo soy 
la Juani, tras la que le llegó uno de sus papeles más conocidos, en la serie 
Gominolas. Tras finalizar Gominolas participó en varias series y TV movies y 
vuelve al cine con el personaje de “el ruedas” en la exitosa película Fuga de 
cerebros, que fue una de las más taquilleras en su año de estreno. Ese mismo 
año, interpretó a Víctor en la serie catalana Infidels y participó en la película 
Tramontana de Ramón Gieling. 
En los últimos años ha seguido participando en varias series como U.C.O, 
Ángel o Demonio, Homicidios, en las Tv Movies El asesinato de Carrero 
Blanco, El gordo y en cine ha participado en la película que dirigió Borja Manso 
Amigos y en la segunda parte de Fuga de cerebros. Durante todos estos años 
ha continuado con su formación haciendo varios cursos de pedagogía teatral y 
de interpretación con John Strasberg. Su último trabajo ha sido en teatro con 
La Gaviota de Anton Chejov, versionada por  Rubén Ochandiano. 
 



Una luna para los desdichados ♦ Dossier de prensa ♦ Teatro Español 
www.teatroespanol.es 

 
11 

José Pedro Carrión 
  
Formado en la RESAD y en el Laboratorio William 
Layton del T.E.I, estudió también junto a John 
Strasberg, Alain Gautre, Philippe Gaulier y Charles 
Courtney de la Sanford Meisner School.  
 
Ha trabajado en numerosas producciones teatrales, 
entre ellas El estado de sitio de Albert Camus (dir. 
Jose Luis Castro); Madre coraje y sus hijos de Bertold 
Brecht (dir. Gerardo Vera); Cosmética del enemigo de 
Amélie Nothomb (dir. José Luis Saiz); Timón de 
Atenas de Shakespeare (dir. Joaquim Benite); Cyrano 
de Bergerac de Edmund Rostand y Ricardo III de 

Shakespeare, dirigidas por John Strasberg; Marat-Sade de Peter Weiss (dir. 
Miguel Narros); El mercader de Venecia, de Shakespeare, Comedias bárbaras, 
de Valle-Inclán y Hamlet, de Shakespeare, dirigidas por José Carlos Plaza; 
Largo viaje hacia la noche, de Eugene O’Neill (dir. Willliam Layton y Miguel 
Narros); El sueño de una noche de verano, El rey Lear, de Shakespeare y Seis 
personajes en busca de autor, de Pirandello, dirigidas por Miguel Narros y Tío 
Vania, de Anton Chéjov (dir. William Layton).  
 
Sus últimos trabajos como director de teatro son: Júbilo terminal de Valery 
Tellechea y él mismo para Vivero Teatro, Tras el amor de Daniel Soulier, El 
beso de la mujer araña de Manuel Puig; Katacumbia; Monólogo para seis 
voces sin sonido y Cangrejos de pared todas ellas de Alfonso Vallejo 
 
En  cine  ha  intervenido  en  las  siguientes  películas:  Medea  2,  de  Javier  
Aguirre;  Hormigas  en  la  boca,  de  Mariano  Barroso;  Sagitario,  de  Vicente  
Molina Foix;  El  juego  de  luna,  de  Mónica  Laguna;  Pintadas,  de  Juan  
Estelrich;  Matar  al  Nani,  de  Roberto  Bodegas;  La  rusa,  de  Mario  
Camus;  La  fuga  de  Segovia,  de Imanol  Uribe;  Sus  años  dorados,  de  
Emilio  Martínez  Lázaro,  y  7  días  de  enero y El puente,  de  
Juan Antonio Bardem.   
 
En televisión ha intervenido en las siguientes series y programas: Coslada 
Cero, El jardín de los cerezos, El comisario, Los ladrones somos gente 
honrada, Un chupete para ella, El secreto de la porcelana, La virtud del 
asesino, La forja de un rebelde, Larra, Paisaje con figura, Vísperas y 
Cervantes, entre otras. 
 
Ha  sido  galardonado  con  diversos  premios,  entre  ellos:  
Premio Nacional de Teatro, Medalla  de  Oro   de  Valladolid;  Premio  Teatro  
Rojas;  Premio  Festival  de Mérida; Dos  Premios Ercilla; Dos Premios Agora;  
y Premio Ricardo Calvo.    
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 Eusebio Poncela  
 

Tras graduarse en la Real Escuela de Arte Dramático, 
debuta en teatro con la obra Mariana Pineda de García 
Lorca y es sobre las tablas donde triunfa plenamente en 
sus primeros años con títulos como Romeo y Julieta, 
Marat-Sade o Con sabor a Miel (A Taste of Honey) de S. 
Delaney.  
A partir de 1971 comienza a trabajar en el cine y la 
televisión; protagoniza, entre otras, Los bandidos, de 
Schiller.  
Despunta en el séptimo arte a partir de Operación Ogro 
(1978), dirigida por Gillo Pontecorvo. Al año siguiente 
protagoniza Arrebato (1979), película innovadora de Iván 

Zulueta que se transforma en una de las películas clásicas del cine español.  
El gran éxito de popularidad le llega con su papel de Carlos Deza en la serie Los gozos 
y las sombras (1982), adaptación de la obra literaria de Gonzalo Torrente Ballester por 
la que se lleva el premio A.C.E. de la crítica de Nueva York. Más tarde, también para 
TVE, protagoniza Las aventuras de Pepe Carvalho dirigida por Adolfo Aristaráin.  
En la década de los 80, interviene en películas como El arreglo (José Antonio Zorrilla) o 
Diario de invierno (Francisco Regueiro) y trabaja con directores como Pedro Almodóvar 
(La ley del deseo), Pilar Miró (Werther), Carlos Saura (El Dorado) o Imanol Uribe (El rey 
pasmado).  
Durante un tiempo se traslada a Argentina, donde recibe la llamada de Adolfo Aristaráin 
para interpretar a Dante en Martín (Hache), cosechando excelentes críticas. En 1993 
participa como protagonista en el videoclip Matador de la reconocida banda de rock 
argentina Los Fabulosos Cadillacs. Otras películas recientes son Sagitario, Tuno negro, 
Remake, Los Borgia o Teresa, el cuerpo de Cristo...  
Prosigue exitosamente su carrera en teatro, representando a Macbeth en 2004 y en el 
año 2009 trabaja junto al prestigioso director francés Georges Lauvaudant en Edipo, 
una trilogía (Teatro Español). Durante 2011 junto a Facundo Fuentes De La Oca 
escribe, dirige y co-protagoniza Las estrellas nunca mueren (Teatro La Plaza, Buenos 
Aires). 
Participa en coproducciones cinematográficas internacionales como Intacto, junto a 
Max Von Sydow, por la que es candidato al Premio Goya como mejor actor, la 
argentina Hermanas, de Julia Solomonoff, que revisa el antes y el después de la 
dictadura militar y recibe una llamada del director vietnamita Tran Ann Hung para 
colaborar en I come with the rain junto al actor Josh Harnett y Elias Koetas. En el 2010 
regresa a Argentina para participar en Querida voy a comprar cigarrillos y vuelvo, la 
tercera película de la dupla Mariano Cohn y Gastón Duprat, representantes del nuevo 
cine argentino. Y en 2011 junto a Cecilia Roth y Federico Lupi participa en la serie de 
TV El Pacto (America TV, Buenos Aires).  
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Ricardo Moya 
 

Licenciado en Arte Dramático por el Institut del Teatre 
de Barcelona, ha trabajado con algunos de los 
mejores directores de teatro de España, como es el 
caso de Lluís Pasqual o Mario Gas, con quien ha 
trabajado en multitud de ocasiones como en el último 
montaje de Las Troyanas en el papel de Taltibio, o A 
Electra le sienta bien el luto (de Eugene O’Neil); La 
Orestiada, de Esquilo; Voces contra el poder, de 
autores varios. También Gas le dirigió en el monólogo 
de El sueño de un hombre ridículo, de Dostoievsky, La 
mare Coratge i els seus fills, de B. Brecht o Top Dogs, 

de Urs Widmer, etre otros muchos montajes. Además, entre sus últimos 
trabajos en los que ha intervenido se puede destacar: Nina, de José Ramón 
Fernández (dir: Salvador García Ruíz) o Això sí que no! de marta Carrasco; 
Electra, de Sófocles (dir: Antonio Simón); El perro del hortelano, de Lope de 
Vega (dir: Magüi Mira). Se puede decir que su experiencia en los escenarios se 
extiende a distintos montajes para el Centro Dramático Nacional, el Teatre 
Nacional de Catalunya, el Festival Grec de Barcelona, El Tricicle, La Fura dels 
Baus o la compañía de Nuria Espert. 
Además de su faceta teatral, Ricardo Moya, también ha trabajado en el cine, en 
películas como: A+, La mitad del cielo (1986), El pianista o Las razones de mis 
amigos. 
En televisión ha intervenido en series como Desaparecida o Alesio, de Ignacio 
García May para Estudio 1. 
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Emilio del Valle. Ayudante de dirección 

Emilio del Valle es director, dramaturgo y pedagogo. 
Tras formarse en el Laboratorio de Teatro William 
Layton y en la RESAD, su trabajo teatral está 
relacionado casi en su totalidad con la trayectoria de 
In-constantes Teatro, compañía de la que fue 
cofundador en el año 1995 y que dirige en la 
actualidad. 
 

También ha trabajado como actor de cine (La vida 
alegre, Las cosas del querer, La forja de un rebelde, 

¡Ay Carmela!, Bajo un cielo extraño, Mi hermano del alma) y en teatro (Miguel 
Hernández, vida y muerte de un poeta, La espada del solo deseo, Ningún 
nombre conocido, Lulú, Irse, La vida es sueño, La tierra, Restos). Ha sido 
técnico, maquinista, gerente, regidor, sonidista, ayudante de dirección (con 
María Ruíz, Gerardo Malla, John Strassberg o en el Teatro de la Abadía). Es 
autor de un manojo de textos, entre originales (Cuando todo 
termine…,Telenoticias.je, El canto del cisne, Más perdidos que carrracuca, No 
sé por dónde empezar, Merendando con Sor Jerónima), versiones (La vida es 
sueño, Abre el ojo) y creaciones colectivas (Ningún nombre conocido, Irse). 
 

Como pedagogo ha sido profesor de teatro contemporáneo en la Escuela 
Cuarta Pared de Madrid, en el Conservatorio Profesional de Música y la EMAD 
de Madrid. Ha coordinado la Escuela Municipal de Teatro del Teatro Rojas de 
Toledo, ha fundado y dirigido el Taller de Teatro Toboso y el Taller de Teatro 
Creativo.  
 

Como director de teatro sus últimos trabajos son: Más perdidos que carracuca, 
colectivo, dramaturgia de Emilio del Valle; La tierra, de José Ramón Fernández; 
La lluvia amarilla, de Julio Llamazares, adaptación de José Ramón Fernández; 
Restos, de Laila Ripoll, J. Ramón Fernández, E. del Valle y Rodrigo García. 
PIT; Unos cuantos piquetitos, de Laila Ripoll; Antígona. Siglo XXI, versión de 
Emilio del Valle e Isidro Timón y así una larga lista de montajes. 
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Ana Antón-Pacheco. Versión 
 
 

Ana Antón-Pacheco es profesora Emérita del 
Departamento de Filología Inglesa de la Universidad 
Complutense, donde ha enseñado Literatura de los 
Estados Unidos, especialmente novela y literatura 
dramática. También ha sido Directora Adjunta del 
Teatro Español con Miguel Narros, y Directora del 
Departamento Dramático del INAEM del Ministerio de 
Cultura. Asimismo, puso en marcha la Facultad de 
Traducción e Interpretación de la UCM en el Centro de 
Estudios Superiores Felipe II de Aranjuez. Es autora de 

varias traducciones de novela en lengua inglesa, entre las que destacan El 
ruido y la furia de William Faulkner y En el corazón del corazón del país, 
colección de relatos de William Gass, así como de la monografía El teatro de 
los Estados Unidos: historia y critica. 
 
Sus inicios como traductora de obras teatrales se remontan a comienzos de los 
años setenta cuando comenzó a colaborar con la extinta colección de Libros de 
Teatro de la Editorial Cuadernos para el Diálogo, para la que tradujo Canta, 
gallo perseguido, Hojas de roble y espliego y La copa de plata de Sean 
O’Casey, Vísperas de ejecución de Brendan Behan y La Turista de Sam 
Shepard. La Editorial Cátedra ha publicado sus tres traducciones anotadas de 
Eugene O’Neill: Largo viaje hacia la noche, Aquí está el vendedor del hielo y 
Hughie. Varias de sus traducciones han sido puestas en escena por Adolfo 
Marsillach (Canta, gallo acorralado, Teatro de la Comedia, 1973), Miguel 
Narros (Danza Macabra de August Strindberg, Teatro Maravillas, 1981, y Largo 
viaje hacia la noche, Teatro Español, 1988), Ernie Martin (Hughie, Mercat de 
Les Flors, 2001) y Álex Rigola (Largo viaje hacia la noche, Teatro de La 
Abadía, 2006). 
 
Una luna para los desdichados supone una nueva aproximación al padre del 
teatro norteamericano, Eugene O’Neill, con la que, tras sus anteriores trabajos, 
termina de traducir el ciclo de sus grandes tragedias familiares, escritas durante 
el último periodo creativo de su extensa carrera como dramaturga.  
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José Manuel Guerra Vega. Iluminación 
 
Se incorpora al mundo profesional del teatro en el año 1985. Desde entonces 
no ha dejado de trabajar y ha realizado más de cien iluminaciones, colaborando 
con un gran número de directores.  
 

Entre sus últimos trabajos cabe destacar Un bobo hace ciento, La Revoltosa, El 
tiempo y los Conway, Angelina o el honor de un brigadier y La vida es sueño 
(dir. Juan Carlos Perez de la Fuente), Antígona. Siglo XXI, Pedro y el capitán, 
Restos, Unos cuantos piquetitos, El canto del cisne, La lluvia amarilla (dir. 
Emilio del Valle), Ocasiones especiales, El pez gordo, Tres, Cien metros 
cuadrados, Razas (dir. Juan Carlos Rubio), Madame Bovary, La marquesa de 
O, Un cuento de invierno (dir. Magui Mira), Ser o no ser, La reina de la belleza 
de Leenane (dir. Alvaro Laín), La paz perpetua, El rey se muere, Defensa de 
dama, Informe para una academia (dir. José Luis Gómez), Historia de una vida, 
Gorda, El método Grönholm, El sueño de una noche de verano, Carnaval, Un 
dios salvaje (dir. Tamzin Townsend). 
 

Desde sus inicios en el año 1985 y hasta el año 2000 podemos resaltar los 
siguientes trabajos:  
 

Con el Teatro de la Plaza. Dirigido por José Luis Gómez, Ay Carmela de José 
Sanchis Sinisterra; Don Perlimplin con Belisa en su jardín de Federico García 
Lorca; Azaña, una pasión española sobre una selección de textos de José Mª 
Marco y José Luis Gómez; y  Lope de Aguirre traidor, de Sanchis Sinisterra. 
Para Esece Producciones. Tristana de Pérez Galdos; Llega un inspector, 
original  de Pristley y Algún día trabajaremos juntas, de Benet y Jornet (todas 
ellas con dirección de Manuel Ángel Egea) y La muerte y la doncella de Ariel 
Dorfman, dirección de Omar Grasso. 
 

Con Entrecajas Producciones: Hetairas escrita y dirigida por Pilar Ruiz, basada 
en textos de Luciano de Samosata; Hiroshima mon amour de Marguerite Duras 
con dirección de José Páez; Antígona de Sófocles con dirección de Francisco 
Suárez; Las últimas lunas original de Furio Bordón, dirección de José Luis 
García Sánchez;  Diez de Juan Carlos Rubio, dirigida por Tamzin Townsend. 
Para diversas productoras. Las criadas de Jean Genet, dir. E. Bazo; Diatriba de 
amor contra un hombre sentado original de G. García Márquez, dir. De J. Vega;   
las zarzuelas El niño judío y El asombro de Damasco del maestro Luna, dir.  
Jesús Castejon, producción del Teatro de la Zarzuela de Madrid; La noche de 
Sabina, musical basado en la obra original de Ignacio del Moral y El veneno del 
teatro de Rodolf Sirera, ambas dirigidas por Quino Falero; El séptimo cielo de 
Caryl Churchill, dir. José Pascual (producción de Taller 3 y Entrecajas). 
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Elisa Sanz. Escenografía y Vestuario  
 
Licenciada en Escenografía por la Real Escuela de Arte Dramático de Madrid 
(2002) fue becada para realizar Master Europeo de Escenografía entre las 
escuelas de Londres y la Escuela de Arte de Utrecht, Holanda, “Central Saint 
Martins College of Art and Design. The London Institute” 1996 / 97.  
 
 En teatro ha diseñado el vestuario y la escenografía de Todos eran mis hijos 
(dir. Claudio Tolcachir), estrenada en el Teatro Español de Madrid; Lisístrata, 
(dir. Jerome Savary), estrenada en el Festival de Mérida;  La Tierra (dir. Javier 
Yagüe) en el Teatro Valle Inclán de Madrid (CDN); Ser o no ser (dir. Alvaro 
Lavín) en el Teatro Alcazar de Madrid, Closer (dir. Mariano Barroso). 
 
Ha firmado la escenografía de El condenado por desconfiado (dir. Carlos 
Aladro) y producida por la Compañía de Teatro Clásico de Madrid; Mesías (dir. 
José Luis Gómez) y producida por el teatro de la Abadía y Cruel y Tierno (dir. 
Javier Yagüe y estrenada en el teatro Valle Inclán de Madrid.  
 
Es suyo el vesturario de La avería (dir. Blanca Portillo); El rey se muere, (dir. 
José Luis Gómez) y producida por el teatro de la Abadía; Mortadelo y Filemón, 
the musical; Una noche en el Canal (dir. Albert Boadella) 
 
 También ha trabajado en espectáculos de danza como Ginko – Warum, Ballet 
de Magdeburgo, coreografía Mónica Runde; LKNVS NXST, de 10&10 danza; 
Nada,...nada, Maletas, Pequeños paraísos y Nubes, de la compañía de danza 
para niños Aracaladanza; Cartas al director, con las coreógrafas Mónica 
Runde, Teresa Nieto y Carmen Werner.  
 
 Y de ópera Un ballo in Maschera, de Verdi, Opera de Oviedo (diseño de 
vestuario) y Marina, presentado en el Teatro Campoamor de Oviedo y dirección 
artística de Susana Gómez.  
 
Ha recibido numerosos premios:  Mejor Espectáculo Infantil–Premio FETEN, 
por Nubes; mejor Vestuario–Premio MAX, por Pequeños paraísos; Mejor 
Escenografía–Premio MAX, por Pequeños paraísos; Mejor Escenografía–
Premio MAX, por El rey se muere; Mejor Espectáculo Infantil–Premio MAX, por 
Pequeños paraísos; Mejor Espectáculo Infantil–Premio FETEN, por Pequeños 
paraísos; Premio al Mejor Vestuario-Premio FETEN, por Nada,….nada; Premio 
al Mejor Vestuario-Premio FETEN, por Maletas; Nominada como Mejor 
Escenografía–Premios MAX, por Mesías. 
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Jorge Muñoz.  Espacio sonoro   
 

Estudios: dirección e interpretación en la escuela Bululú 2120; interpretación en 
El Submarino; dirección con Catherine Worth, directora del Irish National 
Theatre; interpretación impartidos por Emilio del Valle; movimiento impartidos 
por Marta Carrasco; voz impartidos por Alfonso Romera; interpretación 
impartidos por Antonio Llopis y José Pedro Carrión; de voz impartidos por 
Yolanda Monreal; dirección e interpretación impartidos por Antonio Malonda. 
En los últimos años ha diversificado su actividad profesional entre la 
interpretación, la ayudantía de dirección y la creación de espacios sonoros y 
visuales. 
Ha diseñado los espacios sonoros de diversos espectáculos como Cuando 
todo termine, escrito y dirigido por Emilio del Valle; Share 38, escrito y dirigido 
por Roberto Santiago; El chico de la última fila, de Juan Mayorga, (dir. Helena 
Pimenta); Coriolano, de William Shakespeare, (dir. Helena Pimenta); 
Desorientados, de creación colectiva, (dir. Blanca Portillo y Jorge Muñoz); 
Violentia. 25% gratis, de la Cocina Teatro, (dir. Jorge Muñoz); La tierra, de José 
Ramón Fernández, (dir. Emilio del Valle); Hombres felices, película escrita y 
dirigida por Roberto Santiago; El canto del cisne, sobre una pieza breve de 
Antón Chéjov, (dir. Emilio del Valle); Margarita la tornera, sobre el poema 
dramático de José Zorrilla (dir. Juan Polanco); Un fénix demasiado frecuente, 
de Stephen Fry (dir. Gaspar Cano); Hay amores que hablan (dir. Blanca 
Portillo); Como cerdos, de Luis García Araus, dirigido por Emilio del Valle; 
Shakespeare a pedazos, sobre textos de William Shakespeare (dir. Blanca 
Portillo y Jorge Muñoz); Macbeth, de William Shakespeare (dir. Helena 
Pimenta); Mujeres de sangre y aire, de Alberto Iglesias (dir. Pedro Antonio 
Penco); La boda de los pequeños burgueses, de Bertolt Bretch (dir. Antonio 
Malonda; Desinsectación, de Marcelo Bertuccio (dir. Juan Polanco); 6 
personajes en busca de autor, de Luigi Pirandello (dir. Antonio Malonda); 
Salvaje!, de Fernando Cayo y Jorge Muñoz (dir. Fernando Cayo y Gonzalo 
Baz); Marat-Sade, de Peter Weiss (dir. Antonio Malonda); Abre el ojo, de 
Francisco Rojas Zorrilla (dir. Francisco Plaza); Miguel de Molina. La copla 
quebrada, de Borja Ruiz de Gondra (dir. Rosario Ruiz Rodgers); La lluvia 
amarilla, sobre la novela homónima de Julio Llamazares (dir. Emilio del valle); 
Mingus Cuernavaca, de Enzo Cormann (dir. Emilio del Valle; Restos, de Laila 
Ripoll, Rodrigo García, José Ramón Fernández y Emilio del Valle (dir. Emilio 
del Valle); Hamlet, de William Shakespeare (dir. Juan Diego Botto); Don Juan 
en Alcalá 2009, de Zorrilla (dir. Juan Polanco); Don Juan en Alcalá 2010, de 
Zorrilla (dir.Juan Polanco); Amor platoúnico, de David Desolá (dir. Chusa 
Martín); Por los pelos, de Paul Pörtner (dir. Cesáreo Estébanez); Don Juan en 
Alcalá 2011, de Zorrilla (dir. Juan Polanco); Antígona siglo XXI, de Sófocles, 
Emilio del Valle e Isidro Timón (dir. Emilio del Valle) y Pedro y el capitán, de 
Mario Benedetti (dir. Emilio del Valle). 
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LA DIABLA 5 
 
El Teatro español viene realizando una revista didáctica que cuenta con 
anécdotas, “entresijos” y entrevistas realizadas a los integrantes del equipo 
artístico y técnico. Con Una luna para los desdichados se edita la Diabla 5. Se 
trata de un material muy descriptivo sobre todas las anécdotas que rodean a 
las producciones. 
 
La revista La Diabla se encuentra en formato digital descargable en la página 
web del Teatro Español. www.teatroespanol.es  
 

Algunas de las “curiosidades” de esta producción: 
 
La música de la función combina canciones típicas de los estados unidos 
con efectos de sonido de la naturaleza (grillos, pájaros…) 
 
En la escenografía hay arena. Elisa Sanz buscó un tipo de arena que no 
levantase casi polvo, intentando que molestara lo menos posible a las 
cuerdas vocales de los actores. 
 
Para abrir la casa de Josie y Phil se utiliza un juego de poleas que maneja 
un maquinista desde atrás del escenario y que el público no puede ver. 
 
Kevin Spacey hizo Una luna para los desdichados en Londres, en el año 
2006, interpretando el papel de James Tyrone. 
 
En toda la obra sólo hay un cambio de vestuario, lo realiza el personaje de 
Josie. 
 
Ésta no es la primera vez que John Strasberg dirige una obra de O´Neill, en 
España dirigió Largo viaje hacia la noche en 1991. 

 
 
 
 

 
 

Extracto de información ofrecida en la publicación didáctica del Teatro Español  
 

La Diabla 


